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Lissabon: Stadtentwicklung zur Wasserfront

Urbanisierung durch (Wieder-) ErschlieBung der Wasserfront

Die Transformation der industriell gepriagten Hafenanlagen in attraktive Standorte fiir Dienstleistungs-
, Freizeit- und Kultureinrichtungen stellt viele Stddte vor Herausforderungen, denen unterschiedlich
begegnet wird. In einem Spannungsfeld aus wirtschaftlichen Notwendigkeiten, Umstrukturierungen in
den Bereichen Stidtebau und Verkehr, so wie ésthetischen Anspriichen werden von den Hafenstédten
verschiedene Losungskonzepte entwickelt, deren Tragfahigkeit nicht immer gewéhrleistet ist.

Von dieser Problemstellung ausgehend wird nach moglichen Regelhaftigkeiten und Prinzipien der
RiickerschlieBung der Wasserfronten unter besonderer Beriicksichtigung mediterraner Stadte gesucht.
Unter Bezugnahme auf geeignete Beispiele, wie Bordeaux oder Barcelona, werden Konzepte und
Losungen dazu vorgestellt. Diese Prinzipien dienen im Weiteren der Formulierung eines
Handlungsgeriists fiir die RiickerschlieBung unter besonderer Beriicksichtigung der Stadt Lissabon.
Mit den Vorbereitungen zur Weltausstellung 1998 in Lissabon begann auch fiir die portugiesische
Metropole die Offnung hin zum Tejo. Mit Hilfe eines detaillierten Planwerkes und dem Strategischen
Plan als iibergeordnetem Instrument sollte dieser Kraftakt bewerkstelligt werden. In wie weit die
planerischen Ziele erreicht wurden ist Gegenstand der Analyse des Handlungskonzepts der Stadt
Lissabon, insbesondere unter Beachtung der Problematik des Zentralitdtsverlustes der Innenstadt. Das
Ergebnis der Analyse ist die Erkenntnis, dass die Stadt Lissabon im Vergleich zu anderen
mediterranen Stddten sich schwer tut, die Dynamik eines internationalen GroBereignisses
weiterzufithren und bis heute hinter den Erwartungen zuriickbleibt.
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Lisbon: City Development Along the Waterfront

Urbanisation through the (Re-) Development of the Waterfront

The transformation of industrially used docks into sites equipped and attractive for the leisure, service
and culture sectors present a challenge for many cities, which is tackled in different manners. In a
conflict between economic necessities, the reorganisation of urban development and traffic as well as
aesthetic demands, ports develop different solutions whose effect is not always guaranteed. Dealing
with this problem the paper examines wether common features and principles exist concerning the
redevelopment of the waterfront especially in mediterranean cities.

Concepts and realisation in cities such as Barcelona and Bordeaux serve as examples for the
formulation of a concept for the redevelopment especially of the city of Lisbon.

With the preparations of the Expo 1998 in Lisbon the orientation towards the River Tejo began for the
Portuguese capital. The effort of redevelopment was to be realized on the basis of ,,.Detailed Planning
Design* and a ,,Strategic Plan“ as instruments of coordination. The question in how far these planning
concepts were realized and the problem of the decentralisation of the historic city are the subject of
this analysis.

The conclusion prove that in comparison with other mediterranean cities Lisbon has difficulties in
maintaining the dynamic effect of an event of world-wide impact and that the city has not yet fulfilled
the expectations of developing the waterfront.
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Lisbonne: Développement urbain sur le front de mer

Urbanisation par (ré-) implantation sur le front de mer

La conversion des installations portuaires — marquées par 1’usage industriel — en espace de loisir, de
services et de culture pose des problémes a beaucoups de villes maritimes. Les nécessités
économiques, les restructurations dans les secteurs urbains et du trafic ainsi que les exigences
esthétiques entrent en conflit et ménent & des conceptions différentes dont les résultats ne sont pas
toujours garantis.

Le point de départ de cette publication est la question si il y a des régularités et des principes communs
a I’égard de I’aménagement des rives dans les villes méditerranéennes en particulier.



En se référant a des examples comme Barcelone ou Bordeaux les conceptions de 1’aménagement
portuaire sont examinées. Ces principes sont la base d’un plan d’action pour les mesures de
restructuration de la ville de Lisbonne.

Les préparations de ’Expo 1998 & Lisbonne ont été pour la capitale portugaise le commencement
d’une orientation vers le Tejo. Avec I’aide du ,,Plan Détaillé” et du ,,Plan Stratégique* comme
instruments superposés ce grand effort devait se réaliser.

L’analyse de la conception de planification de la ville de Lisbonne, en particulier le probléme de la
décentralisation du centre-ville, examine la question jusqu’a quel point les objectifs des plan ont été
atteints.

La conclusion de cette analyse prouve que par rapport a d’autres villes méditerrané ennes la ville de
Lisbonne ne réussit que partiellement & prolonger I’effet dynamique d’un grand événement
international et que la réalisation des plans ne répond pas encore aux objectifs.

ITETEP BEBEP

JInccaGoH: pa3BuTHE ropoaa B HampapJjeHUHM (PpoHTa OeperoBoii JUHMU YpOaHM3aLus 3a CUET
(TTOBTOPHOTO) OCBOEHHMSI OEPETOBOI IMTOIOCH

[NepenpodunrpoBanie MNPOMBIIIICHHBIX TOPTOBBIX COOPYXKEHHH JUIsi pa3MEIICHUs] KYJIbTYPHO-
3pENUINHBIX M OOCIY>KUBAIOIIUX YYPEKACHUIN BBIIBUTAeT IIepell MHOTHMH TOpPOJaMH HOBBIE
TpeOOBaHMS, KOTOPBIE PEATN3YIOTCS PAa3IMIHBIM 00pa3oM. B MOPTOBBIX ropoaax ¢ y4€ToM CIO0XKHBIX
SKOHOMHUYECKHX, IPAJOCTPOUTEIBHBIX M TPAHCIIOPTHBIX MPOOIIEM, a TaKKe ICTETHUECKUX TpeOOBaHUH
Pa3BUBAIOTCS pa3IMYHbIC KOHIENIWU PEIICHNH, BO3MOXKHOCTH OCYIICCTBICHHS KOTOPBIX HE BCET/Aa
rapantupoBanbl. Mcxoas ©W3 Takod MOCTAaHOBKM NPOOJIEMBI B CTAaThe OCYIIECTBISIETCS IOUCK
3aKOHOMEPHOCTEHl ¥ TNPUHIMIOB MOBTOPHOTO OCBOEHHS MOpPCKOro (acama ropoja C yaeleHHEM
0c0o00r0 BHUMaHUs CPEIU3EeMHOMOPCKUM ropoaaM. Ha penpe3eHTaTHBHBIX NpHMEpax, TaKHX Kak
Bopno u bapcenona, npeacraBieHbl COOTBETCTBYIOIIME KOHIETIIUKN U pelieHus. B ganpHelimem 3tu
NPUHLMUIBL  CIIy’KaT Uil (OPMYJIMPOBKH OCHOB IIOBTOPHOTO OCBOCHHS MOpPCKOro acama T.
Jluccabona. Co BpeMeHH MOATOTOBKH KO BcemmpHoii BricTaBke 1998 . B Jlccabone mopryraibckas
CTOJNIMIAa Hayajia, YTO Ha3bIBaeTCs, IMOBOpPAYMBATHCSA JHLIOM K Texy. DTOT mar AomKeH Obll
OCYIIECTBISTHCS C TIOMOIIBIO AETaTbHON IUTAHMPOBKU U CTPATETHYECKOTO TUIAHWPOBAHUS B Ka4eCTBE
BBIIIECTOSIIIIETO MHCTPYMEHTapHs. Bompoc o TOM, HACKONBKO OBUIM JIOCTUTHYTHI TUIAHHPOBOYHBIE
LENU — PeIMET

aHaJgM3a KOHLENUUH pa3BUTHA, HpeanoxkeHHoW mans JluccaboHa, B OCOOGHHOCTH C Yy4YeTOM
NpoOJIEMAaTHKH MOTEPH CTApPbIM T'OPOJIOM CBOMX IEHTPAJbHBIX (pyHKIWA. Pesymprar anammsa maér
noHuManue Toro (akra, uro r.JluccaGoHy, MO CpaBHEHUIO C JPYTUMH CPEIU3EMHOMOPCKHMHU
rOpoJaMu, CJI0KHO MPOJOJDKATH OCYIIECTBICHHE JUHAMUYHOTO PAa3BUTHS MEKITyHAPOIHOMN BBICTABKH
U peain3aiys HAaMEYEHHOTO Pa3BUTHSA JI0 CUX ITOP OTCTAET OT OXKUIaHHH.
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